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Til 
Sålfkapet UTILE DULCI. 


1 höjer Hjertats råttigheter långt öfver Snillets. De fednare åro mera Ily- 
fande och flarka: de förra mera ömå och heliga, 

Jag har, kanfke, för högt låtit tala de ena. = Tillåten mig gifva en röft 
ät de andra, De äro för ljufva at milshaga, Tillåten mig göra SÅLSKAPET 
et Offer af deffa bladen: ej til en egendom — de hafva förlorat fkickligheten 
at vara det: men til en evi; Vördnad för alt hvad fom befkyddar Snillet. 


Jag fkånker Skaldens åra, få fnart någon kän föja — ni åger den icke 
råsrvift: men Hjertats, men Dygdernas , icke förr ån med min Varelfe. Bland 
dem öfvertråffar Årkånflan. Den tilhör mig enfkilt : jag år til genom Välger- 
ningar. ÅRKÅNSLAN år mågtig i min fjäl fom Lifvets kårlek och ljuf fom 
Himmelen, Ingen magt fkal förneka mig des fälhet. - 


Man fer det: jag emotftår ej den kraft fom bortför mig. Men felar jag? 
År det SAnnwinGEns? Gudomliga Skönhet! fom jag tilber med min ålders 
håftighet ; fom gör det lika omöjligt för mig at ej förneka en Orått, och ej 
röras af et Ådelmod : . - . Jag har valt dig, Oförgångeliga! Må jag aldrig 
vackla mellan Vanans fvaga myndighet, och den himmelfka renheten och den 


eviga ftyrkan af Din Röft! 


AÅUTHORN. 








Til det HÖGRE ÅLMÅNNA. 





talar til? Tik kretfen af de ftarka och manliga Sjå- 
bragt. Ej en gång 
+  Detra är 


vem menar ni vil jag 

lar, fom känna Naturen och det ådlafte Snvillet fr 
til SwitLeENS, ide veka eller låga flag, Må man ej bedraga if 
min Domftol.. 









Jag Vådjar från Lagar hvars tom jag ej fännit nog ffark och bjudande, 
til Naturens: til de eviga, almånna af Sanning och Skönhet. Hvem urfkiljer 
dem? De gudomligafte ögon; den renafte och högfta känfia, 





Detta, bör befria mig från en myckenhet Half-domare: råfter utan ton och 
kraft ! Själar, tydeligen gjorda för at följa: ej för at finna och afgöra. 





himmelfka lifvet af de högfta regioner i Sanningens och Kånflans rike.” Eller — 
dårfkapen låres ej : gån dit, fvindlen, och förgåns, 


Jag ålfkar Lif: men Ordningen år grunden därför. Må hvar och en va- 
ra lykfalig i kretfen af fin Skå och fit Ljus. Men upftigen ej at gifva lag 
i en hö: Snillenas medelmåtta har vant er vid et fjelfsvåld, et flags öfver- 
mod. ' Men ingen år något utan genom Sanningen af det han år, Var ej er 
ljud : håldre ån en Själ fom känner! 4 ; 








Högmod!-ropen j. Ja, Hågmod. Men förödmjuken mig på detta fått. 
Genom Sanningen! Denna ttriden år gudomlig. Den fkal gifva alt fit vårdez 
och göra min domftol rens 





Jag återkommer til Er, ådlare!  SwirrEeTts FrRimeT år det intereffe för 
hvilket jag talar, Den Hämnas genom famma vapen fom Förnuftets och Med- 
borgarens: genom en ren och djärf röft. Den Förtryckes på famma fätt : ge- 
nom det antagras fördom, genom fmå-lagarnas defpotifim. Man har fedan 

. Snillets joller-dar:en vifs konft-nyck. Efter den — fkal Snillet i fin Mandom 
gå! Den anfår fkåmtet och glådjen. Men den Vifes röft, den heligafte, den 
högfta Naturens kånfla får ej undantagas. Dömen dåröfver, Kan hår gif- 

LS An vas 





vas en Skönhet. fom ej år den 'antagna? Kan denna Skönheten åfven vara 
en högre? 9 

GaätttEns Mode-kråmerfka herrfkar öfver Ofs för långe. Andra Folkflag 
hafra redan en Sjelfftåndighet: och Vi yrfle i ungdoms-åren. För deffa kan 
den gifva lagar. Men den vågar det för Snillen och Konungar. Vågar ftråc- 
ka fin arm til höjden af Sjelfvarellfe och Mandom! 


Ej at jag vil utefluta en Skönhet. Det år juft detta dårliga Våldet jag be- 
flrider. Må hela Verlden njuta fir lif! Förtjufen, j, Rimare. Men fäjen ej 
löjligen : så fkal ni förtjufa, eller tyft! 


I Snillets” verld år ej fråga utan-om Sanning och Skönhets om fjälens hög- 
fra ljus, rörelfo, nöje. Detta år den enda Reglen: och nog. Följen den, 
med, utan Rim. Gifven blott förtjusning åt den krets j våljen — af fmå, af 
flora;  jollrande , manliga; glada, eller djupare ; gudomliga fjälar , el 
ler ftoftets ! 


Befinna! Kafta ert öga öfver Jorden. Denna lyfande krets af Skönhet fom 
nu omger, nu upfyller edra finnen, Var dea altid? Ockfi då når den lig 
kringftrådd i Naturens vildhet? Gudomliga Sinnen upfökte, famlade den. Har 
den uphört at finnas fedan några fvaga otilråckliga Själar började fåja: vi be- 
höfve ej mer? = 





Jag ålfkar Snillet; och år omåttelig af des fkönhet, Men vet ni ej huru 
man ålfkar? Heru man förtjufar fig af at genom elden af fin rörelfe höja den 
tilbedna Skönheten? Ach, ni Vet det ej utan få långt ni har kånfla. Om den- 
na felas er — vifst! det år Nog. : 


Dömen mig. Har jag Naturens och Paffionens röft? År jag öm för Har- 
moniens ljufva eller ftarka? Talar jag Sanning och Säilhet ? Jag frågar min 
valda Domftol, kretlen af de ftarka och kånnande Själar. De veta ar en Skån- 
het, nyfs kommen ur Naturen, måtte hafva en flags vildhet: men, fom ej an- 
nat år, ån — nyhet och nater i de ftarkare bzhagen, Dock, SANNINGEN 
år alkings vårdes Jag tilber den med eller mot mig. Döm mig, gudomliga! 


x x 
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Detta år egenteligen icke PAssIONERNA'? det år deras Metafyfik, inled- 
ningen til dem. Jag har behöft återgå til det Förfta i den kånnande Naturen: 
defta högfta dtegen af Under och Skönhet intil Gun. Min kånfla har målt 
fvara däremot. Men huru uttrycker fig den högftay den hånryckta Paflionen ? 
Skola de fvara fom aldrig kände den? 

Den 


Den Vifes Hymn', ”betraktelfe, andakt til Naturen, hurudan år den? Be 
skrifver förtjusningen? eller med Himmelens ftarka fpråk, ropar den: Skönhet! 


Jag vet — alt i den Vifes fjäl bör vara höghet, lugn, förftånd : men med 
den högfta kånfla! bör vara följd , klarhet, ordning: men med den högfta 
kraft ! Åtfkiljen ej månnifkan, Den ftora Känflan följer ej er mechanifka ord- 
ning, Alt för den år et ögnablick 3 en Gudomens fart , et drag, en blixt. 


SANNING och KÅNnstLa, deffas högfta kraft — år den fördel jag föker, 
kanfke min chara&eriftik , åtminftone den dag i hvilken man bör fe mig. Man 
har uttömt konftens fmå fcönheter , deffa eviga hvardagsprål. — Sagornas och 
Skald-jollrets tid år ej mer. Man behöfver Naturens och Själens under. Des- 
fa åro våfendet af en LÅROsANG, det ådlafte och högfta — fedan Hjelt-åf- 
ventyrens långa och fublima fmaklöshet ej. dårar ofs mer —  Snillet kan arbe- 
ta uti. Men känner ni kraften och naturen af en fådan? Ni kan fåja om en 
Jofur eller Venus tala rått. Men förmår ni det ock om den högfta och heli- 
galte Naturens kånfla? å 


Man känner Fabeln , Konft-firaten: men ej Pafionen. Man känner tin- 
gens förfta, fpelande likheter: men ej deffa högre Krafter, ej defta eviga 
dragen ur den inre, deffa gudomliga ur den högfta Naturen, 


Mi jag ej utefluta någon fom bör vårdas. Hvad känner ni, hvad lifer 
ni, hvad har ni omkring er ? Galliens littheter? dagens glada? eller Seklernas 
och Folkflagens odödliga alfter? "Man har fkapat af fin medelmåtta en Na- 
tur? fatt alt nytt, ftorr, ådelt öfver den. Man har- ouphörligt fordrat liflighet 
och de lätta behagen: knapt nåmt- höjd, ftyrka, Majeftåt. "Men få ftort bör 
milet vara för et Snille, och för en Kånnare. s 


Reglen för min Domftol år enfaldig : den, efter hvilken jag arbetat. Der 
HögGsTA ar KÄNSLA, AF NATUREN, AF VARANDE SNILLEN. — Skåre 
pen. er Granfkning: Jag vil ej hafva annat vårde ån denna Regel tildömer mig.. 
Ej mer, och ej mindre. 


Fx + 
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Jag förutfer vittra ovänner, Kanfke några, våldfame, förvåndare och finå- 
dare utan fanning och heder. Men äfven i deffa ämnen år Råttrådigheten he- 
lig. Må man ej glömma de ådla och ridderliga lagar efter hvilka Snillen bö- 
ra flrida! Frågan år om at gifva mera fkönhet och höjd, mera kånfla och lyk- 
falighet åt månfkliga fjälen, År den ådel nog at uplyfta? 


Andre fkola drifva långt Qvickhetens lilla ftyrka: fkola fjolla, flyga och 
rafa, Det förtryter mig at denne navrtalangen ånnu hos ofs fkal vara få myc- 
; ket 

















ket aktad. År det känfke dårföre at det felas Själarna manlighet och uplyftning? 
at de ålfka ännu-Gofs-årensras ? V oLTAIRE, den ftore gåckaren , gaf de fraga 
fnillen dennä ftöten. De hafva fedan icke kunnat gå rått; fyindlat från be- 
grep och fanning och regel. Ni fkal fe dem förena med denna fillets yrfla 
all den arghet fom-år de fmå fjälars flyrka. Men ni finner det lätt: en narr 
kan ej angripa annat ån en narr: där år ftrid. Den ädle andas i högre re- 
gioner. ” 


Authorer frukta Tadlare genom en fvaghet fom fördömer dem. Jag dår- 
emot upger fom en Belöning min lifliga vördnad för hvart uptickt fel, af en 
ädel. Nåmn ej denna fvårmen andra! Frukta dem år de fvaga dårars giffel; 
år feghet och vanvett. Ni år en Man, och vågar ej gå ut om fomma- 
ten för infe&er? 


& + 

Defa åro de frågor min Skaldfång bör befvara: har detta draget fanning? 
föyrka? fulikomlighet ? Hanfkrifver efter reglen af den högfta KÄN sia: har han 
des våfende och des röft? 


x Man fudfar vid Låsningen af denva nya: fkaldkonft. Den har ej 
annan  fvårighet , ån - graden.  Tonen följer tankan: år lätt och 
flråmmande: år häftig, ftark, bruten : år ljuf, år vild: år vigtig, eller öf- 
verfarande. Den rita Läsningen år Förftåndets och Kånflans: ingen regel 
ger den. Men utan den — förloradt år det rörande af hela Skaldens fkön- 
het! Verfens egenteliga myfik år enfaldig... Det högre förlorar fig evigt 
för denna — denna — graden af . Någon gång ropar man: 

gif mig en Förfartare. Likfå ofta kan återropas: gif mig en Lifare! 






























Förste SÅNGEN. 


| RÅN dit fköte, Natur! låt i ätherifka vågor 

Strömma Öfver min Sång behag och rörande fkånhet; 
; Strömma förtjusning. Dig, ach dig, odödliga! milda! 

Alt-uplifvande > dig NATUR! min båfvanide harpa 


Ståmmes, Ty omkring mig fvåfva, OssrAns andel! 


MåGtio år du, NA TUR! O alla vartlfers. fullher! 
Möågtig år du. Och kraft, och kraft af evighet flrömmar 
Från dit inre outgrundliga Lif. I dit HELA ; 
OQomfamneligt utftråckt, ftor » harmöuifk , oåndlig: 

I dit :foft obegriplig. Kålla af fmårta och välluft: 
Källa af ljus > af fjäl. På den höga, eviga Himlen 
Strålande, nådfull.. Lif folen, och fågring i blomman. 


Skönhet i alt, i alt !,., men Gudom och under i MÅNSKAN.. 


MÅNNISKAN — ach! Naturens afbild, helgedom, tempel. 
"Djupt i defs våfend outgrundelig lefver: Naturen: 2 : 
Lefver och verkar i Kånflan. Hemlighet ! Hemlighet! KÄNSLAN? 
Vålende, Kraft! hvad år du? Gup förborgad i ftofter: 

Gup innom Ofs. MO) djup! Från hånne flöda Begåren: 


Flåda' elånde s ftörhet! flöda qval och förtjusning! 


LÄ RJ 





ÄNDRE SÅNGEN. 


Sör i-dig, O Natur, en enda rådande ALLKRAFT 


Ouphörligt fkapar , och ouphörligt förförer : i 
Evig , underfull. > Flåktar ljuflig och fufar i våltait? 
Hotar förfkråcklig i Dundret, rafar i midnatts-ftormen. 
Vålluft i rofens barm, i Våren ungdom och glådje : 

Dåd , förhårjning, i Nordans grymma, qvåfvande ilar ! 
Gjuter blomftrens ånga: drifver de hvirflande målnen. 
Purprar Öftern + och fmilar ifrån den rödgula frugten. 
Sporrar den fråtande Tigren: andas ömhet i dufvan. 


Blieckar i Stjernan nåd: och gniftrar vrede i Blixten. 


SÅ, O Natur, Natur ! få, outgrundlig i mångfald på 
Outgrundlig i enhet, år ock i niånnifko- ftofter 


7 KÅNsSLAN. - Samma, famma! mågtiga, lefvande åtrå 


Störtar SarpHo i vågen: och dig, förfkråcklige HjerTe XE 
I det brufande fvalget.. — Fåfter dåren vid guldet ; 


— Dåren vid årans blåndiken.  Ofrånfkiljeligt fåfter 


Ynglingen ach ! vid flickans bröft i hånryckta kyffar- 


ÄLLTING, alt i den ffora, omåtliga, hvimlinde Verlden, 
Söker varelfe , fålhet. Söker i himmel och afgrund 
Nöje > varelfe , låller , lif, åtnjutande, evigt ! z 
Hvimlar och föker.. . +». ach! rÖrstÖrersen följer dig, följer dig” 
Krea- 


> Quintus Curtius+ 


Kreatur! Åtrå, föks — Den kraften fom lifvar din ungdom; 
Den förtår dig ! ; 
NA 
TREDJE Sången. 
SVA Iefvande Krart! men kraft fom olika verkar, 
Evigt föränderlig, evigt en.  Obegripelig verkar 
. Efter åmne och lagar; efter "'ORGANER > Organer! 
Strömmar lått fom :en igudomsflåkt i det glådande ljufetz 
Bråfar fraggande våldfam gnyende gruflig i vågen. 
Ljuf i en vår-puft;. ljuf , elektrifk, eldar, upommar ; 
Cyprifka flickan, retar tjufande, föder begåren! — - R 
I Caraiben grymhet, tiger-art. Snille, ach! sNILLE > ; 
Frö til himmelfka dygder, i den harmonifka, fina, " 
Eldiga månfkan: Ach! men” ach! du flyr mina djårfva 
Båfvande blickar, Natur!- för tankan flyr och förfvinner; och. 


Höljer dig djupt i i dit heliga, ogenomtrångliga mörker. 


SN 27 ja Och frå til Dygder, til Hjelten > cl Skalden? 

Jas NATUREN år alt i tingens Organer : faft ofta é 
" Ourgrundeligt huru? Elden och fpånningen i den 
Åregiriges fjäl, uplyfter den', gör at han. ålfkar 

Frihet och högder ; fvåra förvånande bragder och faror, 

Håftiga håftiga nöjen! O dåremort kånfloöm, ljuffint, 
Vandrar i flilla dålder Vålluftens vån, och förtjusning 

Andas, och ler åt rofen, och föker, föker herdinnan och 


Skuggan. — Evigt skaranpe! i Förening och Bildojng 
Bes LeÉ 








TLefver du, Rs och verkar. Hvarje ftoft genom dig har - 
Kraft, far lif. ” Men kraft och lif i ftoftet år intet : 
För det dödliga ögat. ” I Förening och Bildning > 
Dår förft yttra de fig : den Högftes under och flyrka! 


RS 
FjörRDe SÅNGEN. 


Ånaroor! fublima, ftrålande Sanningens” Ir18; 
Som hon utfkickar Side i Naturens okånda riken, 
Amlogi! du fer der; ropar det högt för den vil. 

; KÄNSLAN i Reser flofiet år alt: år, namngifven, Tanke: 
Herrfkande heter Pasfion «— ' PAssroN! O ångel! O villdjur! 
Jordens glådje; och jordens ftyggelfe. Ljuf fom zefiren : + 
Rafande, ljungande. — Stiger hög och ådel til himlen : 

Störtar fig djupt i afgrundar. Fridfam ; mild och gudomlig > 
Glåder i Antonms fpira, glåder och lykliggör jorden: 

. I Tyrannens cerberifka Bröft förhårjelfe I jämmer ! 

Ve ofs I fkulle föröda jorden: och månnifkan — Om ej 

Om ej du, Harmoni! om ej din eviga jämvigt 

Uppghölrt alt. Och ej af oåndligt hvimlande krafter, 
Krafter , fom utom dig, i död , förvirring och chaos, 

Ach! i evighet fkulle hvarannan förftörande rafa — 


Gjorde et verkfamt HELT, i verlden och månnifkofjälen. 


LiF och ljus! Harmoni I omitligt utbredda Vishet! 
Lefvande Skönhet! Guds: Förflånd, fom herrfkar i allting ! 
O genom dig år flriden ; år Döden et vilkor för lifvet: 


” Ålkviggen; Stormen godhet. Förföljellen; hatet på jorden. 3 


Verkfamhets-grunden för tufende, tufende ådlare krafter. 


Arr genom dig ,sgudomliga! alt år Varelfe, fkönhet! 
Skönhet i verlden,, i federna > fegrande fkönhet i fnillet. 
; 4 
Dygden fjelf, år af dig. O ftråla, ljusfulla fanning! 


Krarr ocH HARMONI FÖRKLARA HELA NATUREN, 


: RA 


FEMTE SÅNGEN. 


, Körssen år tingens lif; den EViges, Eviges våfend! 
HarMonien år fkönhet och vål i vida Naturen. ) 
Bågges förening år Gup! fom lifvar fnillen och hjeltar ; 

Spånner ftöftets förmåga ! til ftora > herrfkande Dygder. 
Kraft utan harmoni, år flrid, år RE och jämmer. 
Harmoni. utan kraft , år god och oprifad vanmagt; 
Medelmåttans oådla lugn, Men Bågges förening 

Uttryck af Gun! Slcsalro höga, mågtiga fjälar, 

Er, odödlige Snillen och Hjeltar! Gudomens lågor! 
'O Han Iefver" i'edra finnen. -Utgjuter flofier 4 


Vidr til tufendes vål; til Verldars fålher och åra!” - 


SÅDAN var du, & OsstAn: lyft mig himmelfka rysning? 
Ossian, Skaldernas Konung! för hvilken Naturen flår hörfam. 
Ach! för hvilken Homerus förfvitner, och Voltaire år intet I 
Milton fpånner fin Alygt, och fvindlar , och Tinas dig icke! 


B3 , Hvem 





Himlarnas eviga harmoni. =O Osfian, Osfian! 


Hvem kart följa digs' skarp? . Från fjernorna klingar Ain harpa 
Med de' Odédligas' ach! tilbaka. - Flåpnande tyftnar 


Glad fom ljufet: ren fom århern: fegrande, hög fom 
Blåa himmelen. eller , Fullkomlige! i dina forgers - 
Djup fom -målnet: ftark fom vågen: fafande, helig >: 
Dyfter fom midhatten! O Sångens måftare, höge! 


Hjeltars åra! odödliggörare! ådle, gudomlige Ossian! 


SÅDAN, 0 SHAKESPEAR » "var du. Dit mågtiga, kraftfulla fTnille, 
Jättelikt., fkapande , hvålfver Nåtubel Hvilfver, och blottar . 
Med en blick des helgedom. mindre harmönilk ån kraftfull! 

Håll! Germaniens åra, du, ferafilke Kt orsTOoCK, 
Pindars vån och Himmelens : rys, o fvaga Europa! 
Edens -fkald, du GEssnwer! diva himmelfka fångar 
Andas ofkuld och Gud, — Narör! men dåremot mera 
Harmoni ån kraft, i-er; behagliga fnillen, 

Er >» 0 fvanar Galliens! er, Italiens dufvor! 


Ömma; . ljufva och lätta; fållan ädla; men aldrig 





Själens inre heliga krafter rörande, Dig dock, 

Noörpbens tjufande nåktergal I Uraniet  Uranie! 

Dig dock vörde min-Sång: dig, ftarke ,» glånfande STJERNHJEL MI 
Kräarn! ier, Guds föner, Verldens lårare, Vife! 

Dig, o Perfias helige, ZEnpbas flrålande ångel I 

Grekernas irrande Venus, Öfverjordifke Pr Aro, 


4 Eller 


Eller Albions ljus ! dig; bjudande, kunglige-Bac oN, ” 

Eller fublime; flkapande, New ToN, MonNTESQUIOU, LET BNIZ> 

Eviga namö I Dig »ådle Seneca: dig >» Roms. halfgud , 

Tacitus! Stig, ERACIAN,; iljus : fig, RoOcHEFouCAULpD |! Lår ofs, 
"O'Förfökande » fegrande Po rr, alt-fattande, förd af” 2 S 

SHAFTEsSBURYS feraf-glånfande > ftarka, odödliga ande. 

Väl dig, Herverivsk  Vål dig! månnifkolijertats förtjusning; 

O Rousseau, Rousstavu! fublime , harmonifke , ljufve I 

Jurras, fänningens , fållhetens vife: käånflans ångel I 

Min fjäls helgon I ömma, heliga tårar vårde I 

Etrrer, lefvande blofs! Avrer, din dygdiga åras > 

Din Förgudnings hårold , oemotftåndlige THom As! 

Eller, Naturens"helige; LAVATER! gåckad af dåren : 

Mörk för den blinde! men gudomligt feende, helig 

Eller , mågtige GÖ rHEl hög , rouffeavifk, ihakefpearifk? 

Själens herrfkare Y våldfam > ljuf V-underfull; osfianifk ! 


DENNA i all Nåturen år tingens eviga ordninge 

Kraften år lifvet: Harmonien år dygder och fkönhet- : 

Skönhet , i verlden, för finner, fkönher för tånkande Själen z 

I fin krets, och i fit förhållande. ” CROMWEL, et under, 

Under I och fkönhet i Djurets verld, år ftyggelfe, fafa, 
Ve i Månfklighetens. — Så, j hårjande Hjeltar ! 

Dyrkade månnifko-fiender! ådla villdjur ! befungne > : 
Ö z "" ALE 





val 


ÅLEXANDER, TAMERLAN, CARL! 1å, åren j Store 


Under kretfen af månnifkovålet : i Tigerns åra IV 


DÅREMOT j» odödlige ! ådla, harmonifka fjälar I 
Samhållens fiftare > fkydsgudar I däremot ftrålenj evigt 


I de Vifas fublima verld; viålfignade! gudar! 


RA 
SJETTE Sä 
Hi. RMONIEN år Skönhetens' grund : och Skönheten nöjets. 
Nöjer föder besåren. I den heliga, djupa > " « 
Gud-förrådande Kåndlan , föder oändligt , oändligt I, 
Genom verldens omårliga riken i eviga myriader. 
O Naturens hårliga fyn I = Guds faligher! — O det . 


Evigt fig utgjutande Lifvet. Heliga ! isdig i 


- Hvimla kreatur , hvimla begår:  lefver alt outgrundl ie 


Lefver den Evige. = Ach! utgjut dig, Kålia af fléduher! 

Vidrt öfver verlden , din varelfes (ken, dit våfendes uttryck. 

O "allifvande ahda! Guds fåkr, i mig, omkring mig! 

Guds flåkt!  rofens lif, och ljufets gladhet , ock bergens och 
Verldftoftens vegeterande, evigt hvålfvande kraft. ,O alljufve, gode! 


Själens hånryckning, falighet, lif: harmoni! kå 





ek I 


ID 


Utgjut Skönhet och Vål, NATURENS FADER , ifrån dig! 


SKxönter? Skönhet och vål? ja, i fit förhållande, hånfört : 
Efter"dér fattande Sinnets rum, förmåga och daning. 
Matken i grufet, månnilkan ; hjelten, den Hen ferafen, 
' Hvar- 


Hvarje kreatur har fin krets af godhet och fkönhet: 
Ochraf(mårtätoch vel Ran hyllkeniafidella år Verlden ? 
För miG! för miG! för miG! ropas i hela Naturen. 
O kreaturliga blindhet! ”Stoftets fjelfvifka vanmagt! 
Segrande månnifko-dumhet!. Du ler, 0 Vife — och du> du; 


Allting-njutande Gun ! du ler: och uplifvar dåren. 


HvArje kreatur har fin krets af godhet och fkönhet: 
År i fit floft Gud! SÅ til fig hånförer allting : 
Skapar omkring fig en Verld: en egen ordning af tingen: 
Egen ordning af godt och fullkomligt, af fligande sKÖNHET 
För des fkimrande flyende varelfes Verkar och fkapar ; 
Efter fin fattnings pun&, fit fljelf, fit kånnande finnes 
Lif och "njutning och väl.  Oåndeliga harmonier ! 
En år den eviga , fanna: Guds! den fora det Helas!. 
Eller den Vifles. — O få MÅ NNISKAN fkapar omkring fig 
Ve och Förtjusning.  Vidt kring jordens omåtliga ftråckning : 
Se! huru tal-löft hvimla de fålherfökande ftoften : 
Hvimla! frida, förenas. Ur det Harmonifka, ljufva, 
Tilfkapa Dygder: ur det förftörande, ftridande, Lafter. 
Delens grånsning och vanmagt med fir våfendes höghet 


a grymhet förbannas: 





Blandande. Lejonets ådla, mågti 





Hjeltens firas, beundras , dyrkas i eviga flågter. 

Tufende, detta år godt! och andre tufende , detta! 

Ropa. Famlande kreatur! evigt fjättradt vid tjelfver! 

Qvåfr i dit ftoft! O nej! gudomligt, underfullt i det. 
ce Diår- 





Dårlige vife! fpån du högre tingens förmåga: 

Skapa en kraft i vanmagten ! i en finnesgrad! Gif den! 
Nej nej! kryp» ofaliga matk! förtår dig, o fpindel! 
Blifven i grufet, dumme , kraftlöfe, djurifke, flafvar ! 

Men du rika, faliga Ljus! du, omgif imig himmelfkt 
I fublimare Verldar, 

UrGJuTt, Gudom-andande ftoft!t ach, utgjut dig långre: 
Lyft af en flarkare puft den Eviges. — För dina fria, 
Mera eldade, ådlare finnen, ' faliga! för dig 
Öpna fig ljusfullt, upftiga tjulande högre och högre 
Kretfar af Skönhet och Väl. O njut och lef i det Hera! 
Dår år Himmel -och ljus, och Gud, och Salighets fullhet ! 
Andas, kreatur, Glådjen! och då, och då i din kånfla. 

O J Vife! Guds förtrolige! SILLEN och HJELTARI 
« J>sodödlige , leken dår. — Millioner nedför Er 
Stå och tilbedja: heligt rörda, tackfama millioner! 


Tilbedja ljuft med ögats, med fjälens hånryckta blickar! + 


FHARMONIEN år Skönhet i alt: år retelfet ljufhet ! 
Tingens glans och behag: år Samhållets ordning och yrka: 
Snillets' fegrande magt och fkönhet för månnifko -tankan. 

O, i Dir fköre, ljufliga! födes tjusning och nöje: 
Och i nöjets, Begåren. Defla blifva P ASSIONER, 


Herr- 








Herrfkande, Om flarmonilka, Dygder: om flridande, Lafter, ; 


Altid den Eviges Kr art! och altid våckta af Nö JET. 


Nöjer! Centrum i alla Naturens kretfar: ach! evigt 
Kringom hvilket hvimla och röras de lefvande ftoften, 
Aldrig hvilande. O känfla! O fmak af Naturen och Lifvet ! 
Droppe af Guds' förma! — flåkt af hans andas ljufhet! 
Lifva mig, himmelfkt flråmmande, från evighet, ur Guds fköte! 
För mig på dina vågor ! til Honom! til det Hera! 
För mig ur grufetl O jag förqvåfves, förqvåfves! 
Urtgjut mit högre våfende! Heliga, förfta kånfla, 
Lyft mig falige! — — Vanmagten hos de dödlige kallas 
Brott, Då fly det lågre! " Ådlare månnifka! höj dig: 
Stig från högre til högre kretfar af falighet, Andas 
Dygdens-ftora Harmoniflka vål. J kånnen det, Hjeltar! 
.J upoffrande, ftora, rika, lykfaliga fjälar I 
Verldens fkydsånglar I månnifkoålfkare I dygdige ! vife! 
Fulle af Gud! Så utgjutne til hvart krålande ftoft : få 


Lefvande i millioners vål den Eviges fålhet! 


AcH, jag fmakar dig, Ljurya!l kraft i hela Naturen! 
I den fårande, i den likande. Hjelten och flafven , 
Sroftet och Guds högfta Serafim. Underfull, underfull, 
Hårjar och vålgör: ler och ger lif : och rafar och dödar. 


Fafa i Tigerns gap: och fmekande ofkuld i lambet. 


Du gör alt; Gadomliga! - Våcker finnena. Tvärt 

Örnen och den forglöfa fjärilen. ; Eos! o Eos! 

Ömma, ljafva ; harmonifka flicka! hvad var det fom gjorde 

Dig få fkön och få ljuf? OO NöJeTt. Ej brottflingens qval-tuf: 
Men det FERR himmelfka. — Undfly, Dådlige! undAy 

Nöjets leende fara. — Et lågres, fom hindrar et högres 

Mera faliga njutande. Detta år fålhet, år Vishet! 

Dåren må retas af Dråggen, och lefva af åckel och-plågor ! 

Men dn, ådlare! ur den rena, himmelfka kållan 

Drick du Lifvet och Skaparens kårlek. Yrflande! fer du, 
Ser du ej Qvaler fom ler? Det Gift fom Konungar dricka; 
Ock år et gift! O mårk, huru fkånkt i gyldene fkålar 
Ljufligt det lockar och retar och fprider förtjusning och döden, 
Mårk deffa Krönta barnen!  förförande millioner! 

Sön den vife beler, den ådle föraktar, och Verlden 

Jördar och glömmer. O Grufets barn! -0o famlande, fvage! 
Himlarne vånta dig. Ach! du ej den falighet kånner, 


Ej den Skönhet fom andas Öfver dig. = BLif då i grufet! 


Men du flåkt af Sålhet och Gud! fublima och ljufva I 
Uplyft mig, DyG», til Hjeltarnas himmel. Nöjen och åra 
Följa dig, faliggörande!  ljufa! harmonifka!- gladat 
Sjålarnas Venus! Skönhet! Himmelens dagg Öfver jorden! 
Kånflornas harmoni. O följ mig, O följ mig! 

Genom min varelfes flyende ögnablick.” Lifva mig, lyft mig, 


Sjä- 


Själens kraft och yrka och eld! O ljufliga! från min 
Ålders och kånflas gryning, ålfkade, fökte jag icke 
Tyft dit ljus, dit lugn, din faliga ofkuld ? 


DyGDberRna! O min Sålhets fkydsånglar! följen mig, glada, 
Ljufa himmelens barn! O följen mig genom Lifvet. 
Når jag bland månnilkor föker sÅL HETEN : utan at finna! 
Når jag från Skoögsklippans fållare högd fer ut öfver jorden: 
Eller dårifrån rörd går ned at gråta i Dalen. 
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ST SE RER 


Ja vet icke om man fkall finna denna versarten få melodifk, fom jag funnit 








den rik" och ädel. "= Man kan invända mycket. Verldens Störfte Skalder 
ivara, Vårt fpråk i fit flofveri fuckar efter en fådan frihet : mån/kliga fnillet på- 
får den. Det vekliga Rimet uthårdar icke en ftark tanke i 
fionens våld; Odens flygt glömmer det, Jag har 


jag kroffa PIndars Lyra, eller behålla den 7 


ag menar med NaTtuvRrREN Guds Kraft fom Aefver i alt : utom hvilken Kån- 
J ila, Våfende, Lif , år för min tanka en evig tomhet. 

Jag menar äfven det Omåteliga Hela. — Jag tror des obeftåmda Evighet: 
des Oändelighet för inbildningen. — Sr1iN osa fkald, - hade icke varit Pan- 
theift. N 

» 


Jag hatar defla kalla handtyerks-Snillen , deffa mechanifka, fjällöfa hufvu- 
den, fom upftälla Naturen fåfom et dödt Urverk; fom fe endaft Verldens 
kropp! under det all fkapad tanke förlorar fig i des krafter och lif. Bygg, 
bygg, Vettiga barndom, utan finne och genomtrångning ! Den Vifes öga fer 
Gup: fer och kånner honom al-lefvande,! 

Verldei år Guds förta, ftora, allmänna Uppenbarelfe, Han lefver dår 
i hvar flrimma af: ljus, i hvart drag af Skönhet! Utom honom , 
hvad vore den? fkenet af en varelfe; et dödt vanmäigtigt hoft; icke det! 
Utom honom —L fall i afgrunden af dit eviga intet, fkåna och härliga Guds 
helgedom! 

+x 


Min -lag har varit at UTTRYCKA, ej at BESKRIFVA min kånfla. 

Jag har ofta brutit harmonien.  Måft dår Käånflan uplöft den, Någon 
gång dår jag fökt et lfvande uttryck. Jag har frågat Naturen för mina fin- 
nen. Hafva de felat ? 

På et par ftållen har jag vågat Inrverffonen.  Snillen af hög granfkning be- 
undra des flyrka och rikédom. Jag känner ingen annan regel ån det Högfta 
Sköna och Goda. 

Jag ålfkar icke Medelmåttans ymnighet, För Er har jag icke fkrifvit, ar- 
tigt famlande Ordfnilen! icke för Er, fjälar utan kraft! fjäder- lätta, vat- 
ten-klara , behageliga, fom en ljuf dunft , och få fvaga-och förfvinnande, 








+ 


Jag bar lemnat Paflionernas metafyfik. — Deras naturliga Målning ' återftår 
i dona Sex Sångar, — En tid kan gifva dem, 


Från 





RJ 


Från NATUREN — hvars förfta Kraft år Gud = komriher alt Lif, al 
kånfla, al fkönhet, s 

åtberifk.. ren, himmelfk,  ofynligt mågtig. ' 

båfvande harpa, af den förtjufning, den ftarka heliga ryfning, i hvilken 
den minfta fläkt af en Gudomlig magt fåtter alt. 

OsstAn, den förfte, den målt fublime af SKALD ERNA. 


+ . + 


Samma == mågtiga, kfvande åtrå: "til lif, til fålhet. Hår gifvas ågna- 
blick då Döden år det måft Lyklaliga. Hår gifvas ögnablick då Själen uptyld 
af alla varande Sligters, af alla kommande tiders Dyrkan och Välfignelfe, ville 
gifva fin varelfe tufende gånger; och förgås i fin egen Lykfalighet,  Desfa åro 
de fjelf-upoffrande Hjeltarnas. 

vid guldet ; fåfom medlet til al Jordiflc förnöjelfe , det dyrafte , det vig- 
tigalte. vid årans blåndfken: fålom råtta glanfen af: Lyckfaligheten, vid fic- 
kans bråft: fåfom en himmel -af döende förtjusning. 6 

Söker i himmel och afgrund. ingen fuck, ingen rörelle, fker i den Kån- 
nande Naturen, utan för et vål, en fälhet3 utan för en grad af Lif. intet 
Lif i den ofndeliga Nataren mårkes, fom ej år en kraft af den Allefvande. 

"FöÖrRsTÖRELSEN — fåfom de Åndeliga tingens Lag: fåfom Vilkoret 
för det oåndeliga:Lifvet, 

Den förtär dig: "genom fjelfva Lifvets rörelfe 1 
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OÖRGANER == i hvilka den Allvarande Kraften verkar, yttrar fig oånd- 
ligt, inflyter på våra finnen: — under tufende namn af Vål och Ve. 

Åregiriges fjål.” den finner alla ting för matta, fom ej hafva tonen af des 
egen Styrka., De litta fpelande behagen knapt röra den. Tingens ftarka, 1y- 
fande charact2rer, det år des glädje, — ler åt rofen, aldeles tvert emot den 
förra. — inter litt, flyende drag af fkönhet undflyr des lena finnen. Hvila, 
njuta, vaggas af Gracerna, väckas af Kärleksgudarne, föras af nöjet lockad 
af fkönheten — det år des Lif och des Elyfium, s 

i Förening. och Billninr. i den förra fkapas Qvan ua, i den! fednare 
Qvarz af den Oåndeliga Kraften, 

” 
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ANALOGI den Stora alltings. LIKHET, genom hvilken den vife Ser 
från det mindre til det ftörre, det varande til det kommande, från det 
fynliga til det ofynliga, från åndeligheten in i det Oändeliga. — Iris.  Sån- 
buds-gudinnan, i Fabeln, med Rågnbogen öfvet fit hufvud, vingar , och 
ljus- fladdrande mantel, 











är 








år namngifven. uttryckt i et namn, et konftladt ljud. Ty de enkla, 
förfta narurens uttryck (djurens) kallar ej Schol-månnifkan ' Tankar m— ef- 
"ter han ej begriper aten droppe år Vatten: men vål hela Hafvet. 

Passion — kallas hvar och en herrfkande kånfla, fåfom herr/kande. Den 
år mot Hatmonien, mot den ftora Skönheten af månnifkans Själ, då den ej 
år af det evigt Sanna och Goda. fe FRAGMENTERNA, 

ANTONIN. Marc - Aurel. 

Spånner froftets förmåga. egenteligen tilhör detta blott Kraften, fom år Lif- 
vet, Själen, det ftora Gudomliga af alt: - men Harmonien gör Beftånd, 
Välgörande , Skönhet, Fullkomlighet, Den år Alltings oåndeliga Vilkor, Så 
fom Varelfer år Våfendets. . 

O Han, Gun, hans kraft, hans våfendes harmoni: en Känfla > På en 
gång innerligt håftig, ftor, och rått. — Utgjuter frofter ; låter det fatta, kän- 
na, älfka, verka, i en omåtlig rymd. t 

SÅDAN var du: full af Harmonifk Kraft : af Naturens Gudomliga, — 
£OssiAN, och de andra ftora Snillen: fe FRAGMENTERNA, 

Naturen frår börfam: likfom båfvar lydande, 

hvålfver Natureu. uptåcker, med et flags våld: trånger in i det innerfta af 
Månnifkofjälen : fer, blottar med en blick, Paffion, Hjerta, djupet af Dytd och Laft. 

Håll! utrop: vål dig! vålfignad! — och Himmelens > ty han hav fun- 
git om” Mzsstas. — rys, o fvaga: ty detta lilla , barn - fpåda flågter förgås 
vid hvar ton af hans Sång; behöfver joller, ej SKALDER. y 

obehagliga, detta nalkas Svagheten, Styrkan, harmonifk', år hög; 
år ådel — men ej behagelig. 

Uranie: Fru Nordenflycht, Det var hånnes namn i det Vitterhets Sålfapy 
dår hon var, 4 

ZeNDAS. Zend-Åveflast ZOROASTERS och Perfernas Heliga Bok: full 
af altshvad Jnbildningen kan fkapa högt, hånryckande, och gudomligt. 

Albion , England.  bjudande, kunglige: ty han fkref Lagar för Snillet, 

Stig — i ljus: ty han år mera Förtråffelig , ån känd, ån lyfande; 

O Förfökande. Essay on Men, 

UUTAS. FJiulie, ou La Nonvelle Heloife: en Bok utan jemförelfe, för 
Hjertat, för hela-månfkliga Lifvet, fkrifven af en Vis, af en ångel! = tå 
rar vårde ! ty han öm: fom man år”det i Himmelen; men kallade fig altid 
olycklig. + Han des mycker af Satan-Voltäire, Han gåckades evigt af 
Qvickhetens kall; m at föraktliga flågte, v d 

Aurel. N 
Förgudnings kår 
Vie och Rn St 




















arelius, 

ÅREMINNET öfver Marc- Aurel: et måfterftycke af 
. Det år en af de få Franfofer fom hafva något ådelt. 
verld. - betraktad i ftyrkan af fit Sje/fs lösfliten från den 
; i den Slughet, i de Krafter, fom göra et Djur ftort 






-.« i Tigerns åra. De kände ej den Vålgörande Dyg- 


dens och Månfklighetens ftora Harmoni. 


Gud- 


RR + 


Gud-förrådande. — ty alt hvaruti vår Tanke (vår fjäl) verkeligen förlorar 
fig, det år Oändligt, Den förlorar fig i al Kraft, Däårföre år al kraft Gupn, 
Men den förfta, den heligafte af alla Naturens krafter å& Kånflan, 

Guds faligher! parenthef af kånfla: utrop af hånryckning, = >Det Dithy- 
rambifka, det brutna, det hånryckt vilda i de rader fom följa , år Naturen , är 
fanning, i min fjäl. 

Verldftoften. det vi kalle VERLDARNE: några fkimrande ftoft innom et 
annat ftoft af den oåndeliga Verlden: någre fvåfvande lifsandar i det minfta: 
organ af den al-lefvande Naturen. ; 

Och af fmårta och ve. af lidander; vidrörningar af ting fom ej har- 
monifera med des varelfe; flåktar af förGörelfen. 

ur det Harmonifka, O huru föränderligt år ej detta! efter finne, kraft, in- 
bildning , åde. Så föränderliga åro ock dygderna på jorden: merendels Sjelf- 
nyttans oåndeliga fkepnader, Men zn år vår varelfes Harmoni, EN år Samhällets, 
EN Månfklighetens, en Naturens: och dewna år”evigtvarande DyGp, . .. + «Ach! 
den år för 'Stor,  Endaft de vife och ådle kånna den, Låt ofs ej trycka fvag- 
heten, Al harmonik kraft år en dygd. 

fjättrade vid fjelfvet. vid de fmå, trånga uteflutande, den förfta Sjelf- 
kärlekens ideer och viljor. vid den lilla enda kånflan af fig fjelf! 

ach , utgjut dig långre. njut mera: genom Nöjets gudomliga lockande 
gå längre: Ilef ien högre Harmoni af tingen — nårmare, och nårmare den 





Högfla, dår alt år enhet, ljus, ofndelig Skönhet, evigvarande frid, XL 
famma mån månnifkan, ned til ftofter af fit fjelf, lefver Ckåvner, ålfkar) i en 
mindre krets af tingen och verlden — njuter hon litet , finner mifsftåmmelle , 


frid, Ondt i allting: ty detta AvrtTinGg år inrävtadt efter ideen af det Hela, 
och ej efter ideen af et ftoft. Den fom vil vara lyckfalig i fig Sjaf , måfte 
gå in i harmonien'af fin Varelfe ; den gudomliga Sundheten och Begårens 
frid. Den fom vil vara lyckfalig i Samhället, målte deltaga i des Stora Lif, i 
des Almåna Välgörande. Den fom vil vara lyckfalig i NA Tu REN, milté fe, 
kånna des mera, denna Skönhet, detta Lif, denna -oåndeliga allvarande Har- 
monien af Guds Varelfe, Å 

För dina fria, mera eldade, ådlare finnen. 'ty med dem endalt fliger den 
dödlige.  Dygden fom Snillet kunna lika litet gifvas. Den ena år Hjertats, 





den andra år Förftåndets, båggedera Känflans — Kr a FT och SKÖNHET, 
Dår år Himmel och ljus — ty dår uppenbarar fig Alltings Skönhet och 
åfverensftåmmelfe: alltings oåndeliga Vålgörande : Gun, i fullheten af fin 


kraft, i harmonien af fit Lif! v / 

Andas, kreatur, Glådjen, öfver denna rika Skönhet, detta ftråmmande Lju- 
fet af Gud. Den vife, inlåten i NATURENS oåndeliga lI:fvande Tempel, 
kåpner famma förtjufning , fom (efter Tron) Guds utvalde" inlåtne i Salighe- 
tens himmel, Alt för dem år förklaradt: de öfverftrömmas af ljus: och förgås 

"i lyckfalighet, 





FNöÖs 


Nöjer år Lif i en högre grad. Lir år det Gudomliga Förfta , Guns 
våfende. — Detta bör förklara den hånryckning fom få allvåldigt råder i des- 
fa flrofer af Sången. Metern uplöfes: verfen likfom dör. — Om Nöjet 
år högre Li1F, och detta ftrömmar i alla oåndeliga ögnablick från Gud, och år 
det enda Förfta i hela Naturen, och år Guds våfende, och Själen genom des flåk- 
tar åter fliger och upftiger til det Högfta Oåndeliga, o! hvar år den dödlige 
fom ej , hånryckt i tanken deraf, känner hvad han aldrig känt? 

Fulle af Gud. ty han lefver måft i de Stora fjålar, i Sinnen af eld och 
ljus. Hvar kraft år, dår år Gud. 

i millioners vål den Eviges fälbet. Lyckfaligheten år i mån af åtnjutandet. 
Men man åtnjuter icke utan i förening. i den endaft kän kännas, fattas det 
Sköna, det Vålgörande af alt. Jag fätter Guds egen Sulighet i denna 
kånflan. 

Ljurva! (Nöjer. — I den fårandes ty han föker blott fälhet , Lif. han 
njuter det i tanken at häfva undanröjt et hinder — fkråmt et ondt, förftört 
något fmårtande. »Nu fkal jag lefva! tänker det fvaga kreaturet : 'och 
fer ej at tufende tånka detfamma, Ach! de känna ej Månfklighetens harmoni: 
ej den ftora gudomliga Vålviljan. 

Eos. morgonrådnan: paftoral - namn: den förfta flicka Skalden ålfkade. 
då, arcadifkt, platonifkt: endaft i förfta blomman af Sinnets vålluft. — ach! 
Kårlekens, fom alla Menfklig hetens, fkönafte rörelfer, åro förlorade. Alt har 
blifvit qvickt och utan Genie: artigt och utan Käånfla. 

Et lågres fom hindrar et högres- Mera faliga njutande. Det enda brott 
På jorden år då — litenhet ! Befinnen det, £ fmå. — Det år ej er ond- 
fka, det år litenheten , gjord betydande, fjelf-tilråcklig, föm fåtter er emot den 
Stora Sanningen, den Stora fälheten , den Stora Skönheten : det år litenheten 
fom gör er til mifsfoillen och mifsdådare , narrqvicke och fkålmfluge. Det var 
ej onäfkan, utan litenheten, fom ingaf de fimå mäånnifkors Jätte, Voltaire , ac 
gicka NATUREN. 

Lvalet fomr ler. i Tockelfen'"at et falfkt nöje: et fådant fom Skalden kal- 
lar qval-luft : disharmonifkt med vår Varelfes beftånd. — alla Pasfioner » i 
almånna meningen, åro fådana — falfka rörelfer, krafter utan harmoni, 

Himlarne vånta dig. den högre Sålhetens, den högre Skönhetens, Ty 
authorn känner, föker blott höjden af Naturens kånfla och vishet. 

Hjeltarnas —bimmel. Dit Själens kraft och ftorhet föra: denna Salighet 
at fkörda vålfignelfer af Tufende. 

"D yGp år månfkliga Själens eller Vatelfens HågstA KRAFT MED HöG- 
s$STA HARMONI: annars,. och i almäån mening, hvar harmonik kraft. 
Dygden lik-bildar fåledes Fullkomligheten af Gud. I hånne år al Moralifk 
Skönhet, al Själens Storhet, al Lyckfaligher. 

bland månnifkor föker Sålbeten: utan ar fima, Förlåt mig! ömma och he- 
liga Månfklighet. Det år orått, Om fkönhetehs och lyckfalighetens Gud 
någonfin talar til fjälen , få år deti dina blickar, i dina innerligt ljufva rörelfer, 
Faft du har i din krets nigra fkuggor, några glånfande, flygande floft, på 














hvars. 


hvars atomifka dans Hopen gapar och kallar det fuille: få år ändock denna 
famma din krets Gudomens Temeer, Han lefver dår, den Evige, i den in- 
nerfta kraften, i den öfverftrömmande ljufheten af fir Lif. $ 


FNRARIAT 


Förklaringen af authorns Filofofi, af des Syftem af. Sanning och Skön- 
het, fkal låmnas Ahnånheten i FRAGMENTER til PASSIONERNA — fom Ååfven 
innehålla des andra Original-Stycken. É 7 
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